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ARRETE

autorisant la SARL LE BOIS CORJON,
représentée par M. et Mme Jean-Marc et Claire VACHRR,
a poursuivre et a étendre I'exploitation de I'élevge de volailles,
gu’elle exploite sur le territoire de la commune ddPRESNOY,
au lieudit « Le Bois Corjon »

Le Préfet du Loiret
Chevalier dans I'Ordre National de la Légion d’'Horaur
Chevalier dans I'Ordre National du Mérite

VU la directive n° 2010/75/UE du Parlement européemlu Conseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielles (prévention et réductiaégnées de la pollution),

VU le code de I'environnement, et notamment ledlirle titre ¥ du livre Il, et le titre 9'du livre V (parties
|égislative et réglementaire),

VU le code de la santé publique, et notammentrtedes R. 1416-1 et suivants,

VU Tl'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modiiéatif aux prescriptions générales applicables au
installations relevant du régime de I'autorisatantitre des rubriques 12101, 2102, 2111 et 3660 de
la nomenclature des installations classées pquolaction de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 23 octobre 2013 modifidiarrété ministériel du 19 décembre 2011 relatif
programme d’actions national a mettre en ceuvre ld@nsones vulnérables afin de réduire la pollution
des eaux par les nitrates d’origine agricole,

VU larrété préfectoral du 28 mai 2014 établisdarfirogramme d’actions régional en vue de la ptaec
des eaux contre la pollution par les nitrates diag agricole pour la région Centre-Val de Loire,

VU Tl'arrété préfectoral du 18 mars 2016 établissaméférentiel régional de mise en ceuvre de lidarei de
la fertilisation azotée pour la région Centre-Vallaire,

VU le récépissé de déclaration délivré le 7 décemb®99 a M. Jean-Marc VACHER relatif a la
régularisation administrative de I'élevage de wtdai implanté sur le territoire de la commune de
PRESNOY, au lieudit « Le Cormier »,

VU le récépissé de déclaration cession délivré ldéZembre 1999 au profit de la SARL LE BOIS
CORJON, représentée par M. et Mme VACHER, relati &eprise, a compter di' février 2011, de
I'élevage de volailles précité,

VU la demande présentée le 19 juin 2015, complé&téd® septembre 2015, par la SARL LE BOIS
CORJON, représentée par M. et Mme Jean-Marc eteC\6ACHER, en vue d’obtenir 'autorisation
d’'augmenter les effectifs de I'élevage de volaikgselle exploite sur le territoire de la commure d
PRESNOY, au lieudit « Le Bois Corjon »,
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VU le dossier déposé a I'appui de cette demandpedisont notamment intégrées une étude de daegers
une étude d'impact, ainsi que les plans annexés,

VU l'arrété préfectoral du 7 décembre 2015 preaatiVouverture d'une enquéte publique sur la delman
d’autorisation susvisée, du 4 janvier au 5 fév20d6 inclus, sur le territoire de la commune de
PRESNOY,

VU Tl'avis émis par 'autorité environnementale ¥ décembre 2015,

VU l'accomplissement des formalités de publicitd’deis relatif a I'enquéte publique,
VU le registre de l'enquéte,

VU les avis exprimés par les services adminisgaiforganismes consultés,

VU les avis émis par les conseils municipaux desnmanes de CHAILLY en GATINAIS,
SAINT MAURICE SUR FESSARD et THIMORY,

VU le rapport et les conclusions du commissairaiétepur en date du 3 mars 2016, recus le 4 mars 2016

VU le rapport et les propositions de I'Inspectideel’environnement en charge des installationsséles, de
la Direction Départementale de la Protection dgauRions, en date du 14 avril 2016,

VU la notification a I'exploitant de la date de néan du COnseil Départemental de I'Environnemertest
Risques Sanitaires et Technologiques (CODERSeg®propositions de I'lnspectrice,

VU lavis émis par le CODERST, lors de sa séanc&avril 2016, au cours de laquelle I'exploitaréta
entendu,

VU la notification a I'exploitant du projet d'arééstatuant sur sa demande,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 512-1adale de I'environnement, et notamment le tftrdu
livre V, l'autorisation ne peut étre accordée quies dangers ou inconvénients pour les intéréts de
l'installation, visés a l'article L. 511-1 du cogeécité, peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie I'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que :
- les principaux impacts environnementaux sontdigs émissions d’azote et de phosphore dans le sol,
dans les eaux superficielles et souterraines,netdas aux déjections des animaux,
- le stockage et le traitement des effluents dpl@tation sont des sources d’émissions,

CONSIDERANT que les mesures pour réduire ces éamissie concernent pas uniquement la maniéere de
stocker, de traiter ou d’épandre les effluents gi¢ds sont produits, mais s’appliquent a toute une
chaine d’événements et comprennent des démarche8miber la production d’effluents,

CONSIDERANT que cela commence par un bon entretéehinstallation et des mesures sur I'alimentation
et le logement, puis se poursuit par le traitensefe stockage des effluents et, finalement, I'épae,

CONSIDERANT que la gestion des effluents par épgadaermet d’obtenir une fertilisation équilibrée
correspondant aux capacités exportatrices réedés culture concernée sur le plan d’épandage,

CONSIDERANT que toutes dispositions sont prises dféviter toute pollution des eaux et de préselever
milieu naturel,

CONSIDERANT que pour éviter I'annulation des béoédi d'une mesure prise au début de la chaine par
une mauvaise manipulation des effluents en avé dbaine, il est nécessaire d'appliquer les poegi
des Meilleures Techniques Disponibles (MTD),
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CONSIDERANT que I'exploitant doit appliquer des me=s de gestion et d’enregistrement et des mesures
alimentaires, ainsi que les MTD pour la conceptidin logement et pour la réduction de la
consommation d’eau et d’énergie,

CONSIDERANT gu’en ce qui concerne la gestion deshdés, les cadavres d'animaux sont stockés dans un
bac équarrissage puis éliminés par une entrepésgiarrissage, et les autres déchets sont stockes p
éliminés ou recyclés vers des filieres spécialisées

CONSIDERANT que tous moyens sont mis en place péduire les nuisances sonores (fermeture des
batiments, recours a des matériaux isolants eecesies regles d'implantation),

CONSIDERANT que toutes les mesures de préventiemtte et de protection contre les risques d'idimen
sont constituées (extincteurs et réserves...),

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement etptbéation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dargddes inconvénients de l'installation pour le ez$p
des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 duecde I'environnement, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la saipubliques ainsi que pour la protection de laraet
de 'environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeatu Loiret,
ARRETE

TITRE | : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS G ENERALES

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATIO N
7Article 1.1 : Exploitant titulaire de I'autorisati on

La SARL LE BOIS CORJON, représentée par M. et MmandMarc et Claire VACHER, dont le siége
social est situé 18 impasse Le Bois Corjon, 452BEINOY, est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété, a poursuivre éteadre I'exploitation de I'élevage de volailles'alie
exploite sur le territoire de la commune de PRESNYieudit « Le Bois Corjon», avec un effectif {goa

49 727 emplacements (dindes et poulets).

ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS

Article 2.1. Liste des installations concernées panne rubrique de la nomenclature des installations

classées :
N° rubrique Libellé Capacite ou Régime

volume

Volailles, gibiers a plumes (activités d’élevage ewte, etc...

de) a l'exclusion d'activités spécifiques visées a tfes

rubriques. 49 797

2111-1 |Installations dont les activités sont classées itia te I A

rubrique 3660. emplacements

Nota : Les volailles et gibiers & plumes sont caspen

emplacements : 1 animal = 1 emplacement.

Elevage intensif de volailles ou de porcs.

Avec plus de 40 000 emplacements pour les volailles

Nota: par «volailles », on entend: les pouletsyules 49 797

3660-a |dindes, pintades, canard, oies, cailles, pigeomssahs e A
perdrix, élevés ou détenus en captivitt en vue ale Fmplacements
reproduction, de la production de viande ou d'cedfs
consommation ou de la fourniture de gibier de regement.
Papier, carton ou matériaux combustibles analoguesy
compris les produits finis conditionnés (dépbts , dé&
1530-3 |I'exception des établissements recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant supériaur
1 000 i, mais inférieur ou égal & 20 006.m

4 000 n?
de paille




Capacité ou

N° rubrique Libelle volume

Régime

Gaz inflammables liquéfiesde catégorie 1 et Ay compris
GPL et biogaz affiné, lorsqu’il a été traité comigiment au
normes applicables en matiere de biogaz purifigffaté, en
assurant une qualité équivalente a celle du gaareiaty
4718-2 | compris pour ce qui est de la teneur en métharg)’éta unel 3,6 tonnes NC
teneur maximale de 1 % en oxygene).

La quantité totale susceptible d'étre présente dbe
installations, y compris dans les cavités souteesi étant
inférieure & 6 t.

Produits pétroliers spécifigues et carburants dg
substitution.

La quantité totale susceptible d'étre présente dées
installations, y compris dans les cavités souteesi étant,
pour les stockages autres que ceux enterrés ouoeinle
enveloppe avec systeme de détection de fuite jénficr a 50 t

A : autorisation - D : déclaration -

NC : installations et équipements non classés rpexshes ou connexes des installations soumisesgine de
l'autorisation

Volume autorisé : éléments caractérisant la coasisg, le rythme de fonctionnement, le volume dsaliations ou
les capacités maximales autorisées.

AY”

4734-2 1,7t NC

1=

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueslieégent aux autres installations ou équipementoiép
dans I'établissement qui, mentionnés ou non dansrtenclature, sont de nature, par leur proximitéear
connexité avec une installation soumise a autdsisatt modifier les dangers ou inconvénients déecet
installation.

Article 2.2 - Situation de I'établissement

Les batiments sont situés sur le territoire dedmrmune de PRESNOQOY, sur la parcelle répondant aux
coordonnées suivantes :

Lieudit Parcelle Coordonnées Lambert
. . X =666 860
Le Bois Corjon ZH 10 Y = 6 762 818

Article 2.3 - Consistance des installations autorées

L’établissement comprenant I'ensemble des instafiat classées et connexes est organisé de la fagon
suivante : au lieudit « Le bois Corjon », 3 batitseiune surface totale de 2 286 sont présents sur le site
(1 de 600 iy 1 de 400 rhet 1 de 1 280 A

Article 2.4 - Formation du personnel

Par le terme de personnel, il faut prendre en cergnsemble des personnes intervenant sur I'etgion,
salariées ou non, y compris I'exploitant.

L’exploitant doit définir par écrit et mettre en we2i des mesures d’information ainsi qu'un progranttee
formation du personnel de I'exploitation.

Le personnel de I'exploitation doit étre famili#iavec les systémes de production et étre correatem
formé pour réaliser les taches dont il est resgdas&on niveau de qualification doit garantir wwne
compréhension des impacts de ses actes sur I'em@noent et des conséquences de tout mauvais
fonctionnement ou toute défaillance des équipements

L’exploitant propose au personnel qui en a besoi@ iormation supplémentaire ou une remise a niveau
réguliere si nécessaire, en particulier a I'ocaasie I'introduction de pratiques de travail ou diggments
nouveaux ou modifiés.

La mise en place d'un suivi de formation est néesspour fournir une base pour une révision et une
évaluation réguliére des connaissances et des tengae& de chaque personne.



L’exploitant estimera régulierement les nouvellshhiques susceptibles d’étre mises en ceuvre.

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTO RISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amntians les différents dossiers déposés par lleamquto

En tout état de cause, elles respectent par allées dispositions du présent arrété et des autres
réglementations en vigueur.

ARTICLE 4 : DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire efféhstallation n'a pas été mise en service dandélai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deuxesmrensécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 5.1 - Modifications apportées aux installaions :

Toute modification apportée par le demandeur atdifation, a son mode d'exploitation ou a soninagge,
entrainant un changement notable des élémentssdiedae demande d’autorisation, doit étre poeéant
sa réalisation, a la connaissance du Préfet avusdds éléments d’appréciation.

Article 5.2 - Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintemutedanstallations. Toutefois, lorsque leur eatagnt
est incompatible avec les conditions immédiatesptbitation, des dispositions matérielles interdiréeur
réutilisation afin de garantir leur mise en sééueit la prévention des accidents.

Article 5.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatls visées sous l'article 2 du présent arrétéssite
une nouvelle demande d'autorisation.

Article 5.4 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@syccesseur en fait la déclaration au Préfes lamois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une grare physique, les nom, prénom et domicile du nouve
exploitant et, s'il s'agit d'une personne moradegdénomination ou sa raison sociale, sa forme igurel
l'adresse de son siege social ainsi que la quhlisgdgnataire de la déclaration.

Il est délivré un récépissé sans frais de cettlad#mon.

Article 5.5 - Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise a I'aégnitif, I'exploitant notifie au Préfet la date det arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

Cette notification indique les mesures prises @vypes pour assurer, dés I'arrét de I'exploitatlanmise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notam(aeitle R. 512-39-1 Il, alinéas 1 a 4, du code de
I'environnement) :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dargex et, pour les installations autres que les liatitans
de stockage de déchets, celle des déchets présetessite,

- les interdictions ou les limitations d’'accés #8a,s

- la suppression des risques d’'incendie et d’expins

- la surveillance des effets de l'installation Benvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de lialation dans un état tel gu'il ne puisse portieeiate aux
intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du codd’éevironnement et qu’il permette un usage futursite
déterminé selon les dispositions des articles R-322 et R. 512-39-3 de ce code, en particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous leheté sont valorisés ou évacués vers des insbalati
ddment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptilelgmlluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégae
le cas échéant, décontaminées. Elles sont si pess&hlevées, sinon et dans le cas spécifique wes c
enterrées et semi-enterrées, elles sont rendudssatles par remplissage avec un matériau satielee.
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A tout moment, méme aprés la remise en état dulsiteréfet peut imposer a I'exploitant, par arnétié
dans les formes prévues a l'article R. 512-31 die a® I'environnement, les prescriptions nécessaila
protection des intéréts mentionnés a I'article 1148 précité.

ARTICLE 6 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGL EMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice des autres |égislations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadé & code de I'urbanisme, le code du travadl,dode
général des collectivités territoriales et la réwgatation sur les équipements sous pression. las dies
tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercings

TITRE Il : IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L'INSTAL  LATION

ARTICLE 7 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'aménagement, I'entretten
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les ésions de polluants dans I'environnement ;

- assurer la gestion des effluents et déchetsratiém de leurs caractéristiques, ainsi que lactolu des
guantités rejetées ;

- prévenir, en toutes circonstances, I'émission,digsémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieres wostances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, taésda salubrité publique, I'agriculture, la prien
de la nature et de I'environnement ainsi que pabhservation des sites et des monuments.

ARTICLE 8 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les dispositions de cet article ne s'appliguentsda cas des extensions des élevages en fonatiembe
régulier, qu'aux nouveaux béatiments d'élevage daués annexes nouvelles. Elles ne s'appliquent pas
lorsqu’un exploitant doit, pour mettre en confodmion installation autorisée avec les dispositidns
présent arrété, réaliser des annexes ou aménageconstruire sur le méme site un batiment de méme
capacité.

La distance d'implantation par rapport aux halutegides tiers, aux locaux habituellement occupésigsm
tiers, aux terrains de camping agréés ou aux zdestnées a I'habitation par des documents d'isiveni
opposables aux tiers ne peut toutefois pas étérignfre a 15 meétres pour les créations et extemsion
d'ouvrages de stockage de paille et de fourrageust disposition doit étre prise pour préveniriggue
d'incendie.

| - Les batiments d'élevage et leurs annexes sonaimgd a une distance minimale de :

- 100 metres des habitations ou locaux habitueli¢rnecupés par des tiers (a I'exception des logénen
occupés par des personnels de l'installation, dbsiigements et locations dont I'exploitant a lasgance
et des logements occupés par les anciens expBjitateés stades ou des terrains de camping agréés (a
I'exception des terrains de camping a la ferme)siague des zones destinées a I'habitation par des
documents d’'urbanisme opposables aux tiers ; cligtance est réduite a 50 métres lorsqu'’il s’agit d
batiments mobiles d’élevage de volailles faisamibjet d’'un déplacement d’au moins 100 metres awhaq
bande ; cette distance peut étre réduite a 15 sétoer les stockages de paille et de fourrage de
I'exploitation ; toute disposition est alors prizeur prévenir le risque d’incendie ;

- 35 metres des puits et forages, des sourcesagigsducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le sigekdes eaux, que les eaux soient destinées a
'alimentation en eau potable ou a l'arrosage ddties maraicheres, des rivages, des berges des co
d'eau ;

- 200 métres des lieux de baignade déclarés gildgss, a I'exception des piscines privées ;

- 500 metres en amont des zones conchylicoles,d&ofation liée a la topographie, a la circulati@s
eaux et prévue par I'arrété préfectoral d’autoiset
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- 50 métres des berges des cours d’eau aliment@npisciculture, sur un linéaire d'1 kilométre ¢ad de
ces cours d’'eau en amont d'une pisciculture, acliesion des étangs empoissonnés ou I'élevage est
extensif sans nourrissage ou avec apport de nangrexceptionnel.

En cas de nécessité et en I'absence de solutibnitge propre a garantir la commodité du voisineigka
protection des eaux, les distances fixées paréleept article peuvent étre augmentées.

Il - Pour les élevages de volailles en plein air, gearvoliéres ou la densité est inférieure ou égale
0,75 animal-équivalent par métre carré, la distated 00 métres du | est réduite a 50 métres. Lessau
distances d'implantation du | s’appliquent.

Pour les enclos et les parcours ou la densitén&sigure ou égale a 0,75 animal-équivalent parererre,
les clétures sont implantées :

- a au moins 50 metres, pour les palmipedes glitéades, et & au moins 20 metres, pour les aesEEces,
des habitations ou locaux habituellement occupégiges: tiers (a I'exception des logements occupés pa
des personnels de linstallation, des hébergementscations dont I'exploitant a la jouissance et d
logements occupés par les anciens exploitants)stddes ou des terrains de camping agréés (a igane
des terrains de camping a la ferme) ;

-a au moins 10 metres des puits et forages, desesy des aqueducs en écoulement libre, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utiligéer le stockage des eaux, que les eaux soienhéesta
'alimentation en eau potable ou a l'arrosage ddties maraicheres, des rivages, des berges des co
d’eau. Cette distance est d’au moins 20 metres lpsyralmipédes.

ARTICLE 9 : REGLES D’AMENAGEMENT
Article 9.1 - Aménagement de I'élevage

| - Tous les sols des batiments d’élevage et des dieesilage susceptibles de produire des jus, sdete
installations d’évacuation (canalisations, y compelles permettant I'évacuation des effluents Vess
équipements de stockage et de traitement, canivaalisier, etc...) ou de stockage des effluents sont
imperméables et maintenus en parfait état d’étargcHéa pente des sols des batiments d’élevageesu d
annexes est congue pour permettre I'écoulemengftlaents d’élevage vers les équipements de steckag

de traitement. Ces dispositions ne s’appliquentauessols des enclos, des vérandas et des batichests
élevages sur litiere accumulée ainsi qu’aux batisxda poules pondeuses en cage.

A lintérieur des béatiments d'élevage, le bas degramest imperméable et maintenu en parfait état
d'étanchéité sur une hauteur d'l métre au moinsteGlisposition n’est pas applicable aux enclog, au
vérandas et aux batiments des élevages sur l#@nemulée ainsi qu'aux batiments de poules pondezrse
cage.

Les aliments stockés en dehors des batimentsxéepéion du front d’attaque des silos en libre-senet
des racines et tubercules, sont couverts en pernoargar une bache maintenue en bon état ou tog aut
dispositif équivalent afin de les protéger de laiql

Il - Les équipements de stockage et de traitement fllaents d’élevage visés a l'article 2 de l'arrété
ministériel du 27 décembre 2013 modifié relatif qanescriptions générales applicables aux instafiati
relevant du régime de l'autorisation au titre desriques n®2101, 2102, 2111 et 3660 de la nomenclature
des installations classées pour la protectionawifonnement sont congus, dimensionnés et exploige
maniére a éviter tout déversement dans le mili¢urela

Les équipements de stockage a l'air libre des @fflsl liquides sont signalés et entourés d'une rdode
sécurité et dotés, pour les nouveaux équipemeatdispositifs de surveillance de I'étanchéité.

La conception des batiments doit permettre de rédas émissions d’ammoniac dans l'air provenant du
systéme de logement des animaux. Elle reposesprilecipes suivants :

- réduction des surfaces de fumier émettrices,
- utilisation de surfaces lisses et faciles a laver
- maintien d'une litiere seche.

ARTICLE 10 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L’exploitant prend les dispositions appropriées gprimettent d’intégrer l'installation dans le paysa

L'ensemble des installations et leurs abords, glasdus le contrble de I'exploitant, sont aménagés e
maintenus en bon état de propreté.
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L’exploitant prend les dispositions appropriées rppréserver la biodiversité végétale et animale ssur
exploitation, notamment en implantant ou en gasaatit le maintien d’'infrastructures agro-écologiqde
type haies d'espéces locales, bosquets, talusteig)groints d’eau.

ARTICLE 11 : LUTTE CONTRE LES NUISIBLES

L'exploitant lutte contre la prolifération des ing#s et des rongeurs aussi souvent que nécessaitiisant
des méthodes ou des produits autorisés. Les pdgratisation et de désinsectisation ou sont g#édes
rythmes et les moyens d'intervention sont tenasdisposition de l'inspection de I'environnemepgaalité
installations classées.

ARTICLE 12 : INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 12.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleétais a l'inspection des installations classégstcidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnemensae installation qui sont de nature a porter akeaux

intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du codé'@evironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspedaes installations classées, un rapport d'intiden
transmis par I'exploitant a l'inspection des ilatains classées. Il précise notamment les ciramests et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effetdes personnes et I'environnement, les mesuissspou

envisagées pour éviter un accident ou un incideniasre et pour en pallier les effets a moyen ond

terme.

Ce rapport est transmis sous quinze jours a I'otgpedes installations classées.

ARTICLE 13 : DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossiemportant les documents suivant :
le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus a jour,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installati@esimises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classéesrpayrotection de I'environnement,
le plan d’épandage et le cahier d’épandage,
les documents relatifs au compostage,
les rapports des controles techniques de sécudtEpdrt de contrdle des installations électriques,
vérification des extincteurs, diagnostic amiante,.§, tous les documents, enregistrements, gdsulte
vérification et registres répertoriés dans le preserété. Ces documents peuvent étre informaiisés
une version papier doit étre tenue a dispositiohipection des installations classées.
Ce dossier doit étre tenu a la disposition dedéation de I'environnement, spécialité installatiatassées.
Toutes les piéces archivées doivent étre conseatégsnimum cing ans.

TITRE Ill : PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 14 : PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, &gz de I'installation qui, en raison de la priesede gaz
(notamment en vue de chauffage) ou de liquidesnmihables, sont susceptibles de prendre feu ou de
conduire a une explosion. Il prend toutes les digjpms nécessaires pour prévenir les incidentsatents
susceptibles de concerner les installations et eodimiter les conséquences.

ARTICLE 15 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 15.1 - Acces et circulation dans I'établissment

Les voies de circulation et d'acceés sont mainteemebon états et dégagées de tout objet suscepgble
géner le passage. Ces voies sont aménagées pmetjperen particulier le passage des engins degksgr
d'incendie de 16 tonnes.

Article 15.2 - Protection contre I'incendie
Article 15.2.1 - Protection interne

La protection interne contre l'incendie est assyaedes extincteurs en nombre suffisant, de natude
capacités appropriées aux risques a défendretigggans I'ensemble des locaux.



Ces moyens sont complétés :

- pour les réservoirs fixes de gaz, par la miselane de deux extincteurs a poudre, d'un tuyauwated
lance dont le robinet de commande est d'un accée &n toute circonstance ;

- s'il existe un stockage de fuel, par la mise langa proximité d'un extincteur portatif & pougotyvalente
de 6 kg, en précisant : « Ne pas se servir sumflamaz » ;

- par la mise en place d'un extincteur portatifaxgde de carbone » de 2 a 6 kg a proximité desiaesou
locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) isatdllées a I'entrée des batiments dans un bseties verre

dormant correctement identifié. Les canalisatioangalz sont identifiées (peinture jaune et pictognam

Les extincteurs font I'objet de vérifications péigues conformément a la réglementation en vigamnsi

que les dispositions immédiates a prendre en casniire ou d'accident de toute nature pour asdare

sécurité des personnels et la sauvegarde de ikSeinlent.

Article 15.2.2 - Protection externe

L’installation dispose de moyens de lutte contiacEndie adaptés aux risques, notamment d’'un ou de
plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux epg@mple) publics ou privés dont un implanté a
200 metres au plus du risque, ou de points d’eassibs, citernes, etc., d’'une capacité en rapped &
danger & combattre. Cette réserve d'eau de 130 asfinde a l'extinction est accessible en toutes
circonstances.

Le projet d'implantation de la réserve est sounmEafablement a sa réalisation au service départaimen
d’'incendie et de secours pour validation.

Cette réserve incendie est en service en méme tgmeple batiment de 1 280°m

Le projet dimplantation devra étre soumis préaai@nt au groupement opérations du service
départemental d'incendie et de secours pour vaddatAvant la mise en service, une réception
opérationnelle par les sapeurs-pompiers devraé&diisée.

Article 15.2.3 - Numéros d’'urgence

Doivent étre affichées a proximité du téléphoneaimbdans la mesure ou il existe, et pres de éendu
batiment, des consignes précises indiquant notammen

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

- le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphwbile : 112 ;

ainsi que les dispositions immédiates a prendreasrde sinistre ou d’accident de toute nature pesurer
la sécurité des personnels et la sauvegarde déallation.

Article 15.3 - Etat des stocks de produits dangereu

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquantiature et la quantité des gaz inflammables ligséfiétenus,
auquel est annexé un plan général des stockagéstt@leest tenu a la disposition de l'inspectios de
installations classées et des services d'incendie gecours.

Article 15.4 - Installations techniques — mise a lterre

Les installations techniques (gaz, chauffage, fe@fi réalisées et controlées conformément awositspns
des normes et réglementations en vigueur.

Les installations électriques sont réalisées coméonent aux normes et réglementations en vigueur et
maintenues en bon état. Elles sont contrélées ansnbous les trois ans par un technicien compétessd.
rapports de vérification et les justificatifs deréalisation des travaux rendus nécessaires suis eapports
sont tenus a la disposition des organismes dedterdt de l'inspecteur des installations classées.

Lorsque l'exploitant emploie du personnel, les altestions électriques sont réalisées et contrblées
conformément au décret n° 88-1056 du 14 novemb88 p8is pour I'exécution des dispositions du lilre

du code du travail.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuvesilisations) doivent étre mis a la terre conforménaerx
réglements et aux normes applicables, compte tetamment de la nature explosive ou inflammable des
produits.

En particulier, les réservoirs fixes doivent étris @ la terre par un conducteur dont la résistaiuieétre
inférieure a 100 ohms. L'installation doit permetie branchement du céble de liaison équipoteatili
véhicule ravitailleur avec le réservoir fixe.
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Article 15.5 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentyatpurs et intervenants sur le site, y comprigelsonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjughérents des installations, la conduite a tenircas
d'incident ou accident et sur la mise en ceuvrerds®ns d'intervention.

ARTICLE 16 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S
Article 16.1 - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiareffectuer, en particulier pour s’assurer pégodment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatant a toute remise en service apres arrét d'itatidm, et
plus généralement aussi souvent que le justifidesntonditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien etvitlange des rétentions doivent étre notées suegistre
spécial tenu a la disposition de I'inspection desallations classées.

Article 16.2 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spsbke de créer une pollution des eaux ou des asils
associé a une capacité de rétention dont le volesheau moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bas&rtgitement des eaux résiduaires.

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excepties lubrifiants, 50 % de la capacité totaleftitss;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaléith ;
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou ég#ecapacité totale lorsque celle-la est inférieuB90 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produitdlg pourrait contenir, résiste a l'action physicet
chimique des fluides et peut étre contrlée a tooinent. Il en est de méme pour son éventuel digposi
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

TITRE IV: PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 17 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU

Les dispositions de la présente section s’appliqaen activités d’élevage de I'installation, a labxsion de
toute autre activité, notamment d’irrigation.

Article 17.1 - Origine des approvisionnements en ea
L’alimentation en eau de I'élevage provient du aéspublic. La consommation d’eau pour I'abreuvement
des animaux et le lavage des batiments est de in¥ae.

Un compteur d'eau volumétrique est installé sucdaduite d'alimentation en eau de linstallatioes L
relevés des consommations d'eau s'effectuent hebdaimement afin de préserver d'éventuelles
surconsommations d’eau ou de prévenir tout risgeedéfaillance sur la distribution a l'intérieur du
batiment. Ces résultats sont portés sur un registeventuellement informatisés.

Article 17.2 - Protection des réseaux d’eau potablet des milieux de prélevement

Au vu du raccordement sur un réseau public, I'ayeyrest équipé d'un dispositif de disconnexion nollum
systéme de non-retour. Une maintenance est préiuel’éviter que les clapets anti retour ne deviamn
fuyards.

Article 17.3 - Consommation en eau

L’exploitant doit réduire autant que possible lasammation d’eau. Toutes les dispositions sonegfmur
limiter la consommation d'eau.

L’exploitant doit établir un bilan comparatif deensommations d’eau d’'une année sur l'autre, avec un
analyse des écarts observés.

Une procédure de détection des fuites doit étre mmsplace a tous les niveaux de l'installatiorcela est
possible.
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Article 17.3.1 - Abreuvement des animaux

L'exploitant doit limiter le gaspillage d’'eau d’arvement tout en respectant les besoins physialegigt

le bien-étre des animaux. La réduction de la consation en eau doit étre un élément essentiel gedaon

de I'exploitation.

L'exploitant réalise un étalonnage régulier dedtailation de distribution de I'eau de boisson péxiter les
déversements. Il assure la surveillance de l'itagtah pour détecter et réparer les fuites.

L’exploitant doit mettre en place la tenue de regs de consommation d'eau. Pour les installations
nouvelles, chacun des batiments devra étre équipécdmpteur et d'un registre associé.

Article 17.3.2 - Eaux de nettoyage

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a lientggs batiments et des annexes, et les eauxpsibiese
de ruisseler sur les aires bétonnées, sont caleqtaér un réseau étanche et dirigées vers ledldtistzs de
stockage ou de traitement des eaux résiduairesoeftiuents.

Pour réduire la consommation d’eau, I'exploitanit dettoyer les batiments d’élevage et les équipgme
avec des nettoyeurs a haute pression ou tout moatyen équivalent aprés chaque cycle de production.

ARTICLE 18 : GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non polluées sont séparéesatpsrésiduaires et des effluents d'élevage et pedise
évacuees vers le milieu naturel ou vers un résadicuplier.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne soatienn cas mélangées aux effluents d’élevagejatéss

sur les aires d’'exercice. Lorsque ce risque exislies sont collectées par une gouttiere ou totiteau
dispositif équivalent. Elles sont alors soit staeké&n vue d'une utilisation ultérieure, soit évaswéers le
milieu naturel ou un réseau particulier.

Les aliments stockés en dehors des batimentxcepgon du front d'attaque des silos en libreiseret des
racines et tubercules, sont couverts en permanpaceaine bache maintenue en bon état ou tout autre
dispositif équivalent afin de les protéger de laigl

ARTICLE 19 : GESTION DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'effluents danglés) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lasurilde
surface non visés par le présent arrété sont itgerd

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a lientdets batiments et des annexes et les eaux sbtezpe
ruisseler sur les aires bétonnées sont collectéesirp réseau étanche et dirigées vers les ingtakate
stockage ou de traitement des eaux résiduaires®eftiuents.

Article 19.1 - Identification des effluents ou déjetions

L’exploitant est en mesure de distinguer les d#ifées catégories d'effluents ou déjections suigante
fumier sec de volailles des batiments avicoles.
Les quantités en éléments fertilisants sont lesastes :

Valeur agronomique (kg)
Type d’effluents ou de déjections Masse produite N P05 K20
annuellement
Fumier compact de bovins 157 tonnes 1401 707 2 255
Fumier sec de volailles 332 tonnes 9771 9 483 P 97
Total 489 tonnes 11172 10190 12 232

Article 19.2 — Gestion des ouvrages de stockage del (pré)traitement : conception, dysfonctionnement

Les ouvrages de stockage des effluents sont diovamss et exploités de maniere a éviter tout dénase
dans le milieu naturel.

En cas d'épandage sur des terres agricoles, lzitgape stockage, y compris sous les animaux dzs |
batiments et, le cas échéant, sur une parcelleddgge pour les fumiers, permet de stocker laittotdéds
effluents produits pendant quatre mois au minimum.

Article 19.2.1 - Stockage de certains effluents sure parcelle d’épandage

Les fumiers compacts non susceptibles d’écoulermpeavent étre stockés ou compostés sur une parcelle
d'épandage a lissue d'un stockage de deux mossleswanimaux ou sur une fumiére dans des consglition
précisées ci-apres.
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Lors de la constitution du dép6t sur une parcepahdage, le fumier compact doit tenir naturelletren
tas, sans produire d’écoulement latéral de jus.rhékmnges avec des produits différents n'ayantgess
caractéristiques sont interdits. Le volume du dégt adapté a la fertilisation raisonnée des |esce
réceptrices. Le tas doit étre constitué de facarimee pour disposer d’'un produit homogene et émies
infiltrations d’eau.

Les fientes de volailles issues d’'un séchage péanted’obtenir de fagon fiable et réguliere plus6&eo de
matiere séche peuvent étre stockées au champeatang&mes conditions que pour les fumiers compacts n
susceptibles d’écoulement, a condition que le éafethtes soit couvert par une bache, imperméabiaa
mais perméable aux gaz.

Le stockage du compost et des fumiers respectiidEsces prévues par I'article 5 de I'arrété né@risl| du

27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptigésérales applicables aux installations relevamédime

de l'autorisation au titre des rubriques 8101, 2102, 2111 et 3660 de la nomenclature dstalliations
classées pour la protection de I'environnemenhegpbeut étre réalisé sur des sols ou I'épandagdetextit.

La durée de stockage ne dépasse pas dix moisetble sur un méme emplacement ne peut interveaita

un délai de trois ans. Le stockage sur une parcé¥jgandage des fumiers de volailles non susceptibl
d’écoulement peut étre effectué dans les mémesitmradsans stockage préalable de deux mois sasus le
animaux.

TITREV: TRAITEMENT DES EFFLUENTS

ARTICLE 20 : REGLES GENERALES

Les effluents d’élevages peuvent étre épandugddine soumis a une épuration naturelle par leesdlétre
valorisés par le couvert végétal.

La SARL LE BOIS CORJON est autorisée a faire pratiquer I'épandage de 332 tonnes de fumier de
volailles et de 157 tonnes de fumier de bovins slgs terres de M. Jean-Marc VACHER et sur les
terres mises a disposition par une autre exploitatn agricole. Le plan d’épandage affiche une surface
totale engagée de 261 hectares, dont 249 hectaressdrface épandable. La liste des parcelles figuem
annexe au présent arrété, sur les communes dAUVILERS EN GATINAIS,
CHAILLY EN GATINAIS, CHEVILLON SUR HUILLARD, LOMB REUIL, PRESNOY,
SAINT MAURICE SUR FESSARD, THIMORY et VILLEMOUTIERS

Les terres mises a disposition recoivent uniquemeniu fumier de volailles a hauteur de 115 tonnes sur
les parcelles de 'TEARL BOYER. Le restant des fumies de volailles, soit 217 tonnes et les 157 tonnes
de fumiers de bovins, sont valorisés par épandagersles 147 hectares de M. Jean-Marc VACHER,
dont 138 hectares de surface épandable.

La nature, les caractéristiques et les quantitéffliints destinés a I'épandage sont telles que leu
manipulation et leur application ne portent paeiatit, directe ou indirecte, a la santé de I'honetndes
animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire cddtures, a la qualité des sols et des miliewatgues, et
gue les nuisances soient réduites au minimum.

Les opérations d’'épandage sont conduites afin Weiser au mieux les éléments fertilisants conteaauss

les effluents et d’éviter toute pollution des eaux.

ARTICLE 21 : DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES
Article 21.1. Distances minimales des épandages-aéis/is des tiers

Les distances minimales entre, d'une part, leseplascd'épandage des effluents et, d'autre paute to
habitation des tiers ou tout local habituellemertupé par des tiers, les stades ou les terraimsuping
agrées, a I'exception des terrains de campindedrtee, sont fixées dans le tableau suivant :
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DISTANCE Cas particulier
MINIMALE
Composts visés a l'article 29 de l'arrété ministiédu 10 matres
27 décembre 2013 modifié susmentionné
Fumiers bovins et porcins compacts non susceptibles
d’écoulement, apres un stockage d’au minimum 15 metres
deux mois.
Autres fumiers de bovins et porcins ;
Fumiers de volailles, apres un stockage d’au minimu
deux mois ;
Fientes a plus de 65 % de matiére séche ; En cas d'injection directe dans
Effluents d’élevage aprés un traitement visé a le sol, la distance minimale est
l'article 28 de I'arrété ministériel du 27 décemBfl 3 ramenée a 15 meétres.
modifié susmentionné et/ou atténuant les odeurs a
I'efficacité démontrée selon les protocoles étaddins 50 metres Pour un épandage avec un
le cadre de I'étudeEBITOREF2012 réalisée par le dispositif de buse palette ou [de
Laboratoire National de Métrologie et d’Essais ; rampe a palettes ou a buses,
Lisiers et purins, lorsqu’un dispositif permettant cette distance est portée 3
épandage au plus prés de la surface du sol du type 100 meétres.
pendillards est utilisé ;
Eaux blanches et vertes non mélangées avec d’autres
effluents.
Autres cas. 100 meétres

Les épandages sur terres nues sont suivis d'umiesément :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiersadins et porcins compacts non susceptibles d'éooet,
apres un stockage d’au minimum deux mois, ou pERInatieres issues de leur traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluéitssege ou les matiéres issues de leur traitement.

- aux composts élaborés conformément a larticlel@9arrété ministériel du 27 décembre 2013 médifi
susmentionné ;

- lors de I'épandage de fumiers compacts non stibbepd’écoulement sur sols pris en masse paglle g

Article 21.2. Distances vis-a-vis des autres éléntsrde I'environnement

L'épandage des effluents d’élevage et des matissess de leur traitement est interdit a moins de :

- 50 métres des points de préléevement d’eau destinfalimentation des collectivités humaines os de
particuliers et a 35 métres dans le cas des pdmtgrélevement en eaux souterraines (puits, forages
sources) ;

- 200 metres des lieux de baignade déclarés epldgss, a I'exception des piscines privées, sauf [&s
composts élaborés conformément a l'article 29 derdté ministériel du 27 décembre 2013 modifié
susmentionné qui peuvent étre épandus jusqu’a H@sne

- 500 metres en amont des zones conchylicoles,d&ofjation liée a la topographie, a la circulaties
eaux et prévue par I'arrété préfectoral d’autoiasat

- 35 métres des berges des cours d’eau ; cettte liesi réduite a 10 metres si une bande végétalisée
10 métres ne recevant aucun intrant, a I'exceptienceux épandus par les animaux eux-mémes, est
implantée de fagon permanente en bordure des ddems. Dans le cas des cours d’eau alimentant une
pisciculture, a I'exclusion des étangs empoissormédélevage est extensif sans nourrissage ou avec
apport de nourriture exceptionnel, la distancepestée a 50 métres des berges du cours d’eau sur un
linéaire d’1 kilometre le long des cours d’eau eroat de la pisciculture.

ARTICLE 22 : MODALITES DE L'EPANDAGE
Article 22.1 - Origine des effluents a épandre

Les effluents & épandre sont constitués de funsiecs de volailles de type Il. Le tonnage produitdes
489 tonnes par an.
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Article 22.2 - Caractéristiques de I'épandage
Les effluents a épandre présenteront les cardayées suivantes :

Exploitant SAU SPE Tonnage| N Kg P205 Kg K20 Kg
M. Jean-Marc VACHER | 147,59 138,33 374 7792 6 909 8 781
EARL BOYER 113,45 110,56 115 3381 3281 3452
Total 261,04/ 248,89 489 11173 10 190 12 233

L’exploitant est tenu de respecter rigoureusementels valeurs figurant dans le tableau ci-dessus et de
limiter sa production annuelle a celle mentionnéeahs son dossier d’autorisation.

Article 22.3 - Quantité maximale annuelle a épandra@ I'hectare

La fertilisation doit étre équilibrée et correspmdux capacités exportatrices réelles de la euburde la
prairie concernée.

Les quantités épandues d’effluents d’élevage loutsaités sont adaptées de maniére a assureoitaggs
éléments utiles aux sols et aux cultures sans ekdédrs besoins et leurs capacités exportatrioegpte
tenu des apports de toute nature qu’ils peuvestvmcpar ailleurs.

Les quantités épandues et les périodes d'épandegyeftluents d'élevage et des matiéres issuesute le
traitement sont adaptées de maniere a prévenistaignation prolongée sur les sols, le ruisselléraan
dehors des parcelles d’épandage, une percolajiiceraers les nappes souterraines.

Les apports azotés, toutes origines confonduetudets d'élevage, effluents d'origine agroalimeatai
engrais chimique ou autres apports azotés d'orimig@nique ou minérale), sur les terres faisahjdtod'un
épandage, tiennent compte de la nature particdésderrains et de la rotation des cultures.

Dans les zones vulnérables, délimitées en appitatu décret n° 93-1038 du 27 aolt 1993 relatid a |
protection des eaux contre la pollution par lestess d'origine agricole, conformément a I'arrétgisteriel

du 23 octobre 2013 modifiant I'arrété ministériel 9 décembre 2011 relatif au programme d’actions
national & mettre en ceuvre dans les zones vuleéralfin de réduire la pollution des eaux par l&seis
d'origine agricole, la dose des fertilisants épandur chaque Tlot cultural localisé en zone vulblérast
limitée en se fondant sur I'’équilibre entre lesddes prévisibles en azote des cultures et les &ppgources
d’azote de toute nature ; elle est calculée cordanent au référentiel régional établi par arrétéegtéral du

18 mars 2016.

La quantité maximale d'azote contenue dans lesaaffs d'élevage pouvant étre épandue annuellenaent p
hectare de surface agricole utile est inférieurégale a 170 kg d’azote.

Article 22.4 - Le plan d’épandage

Tout épandage est subordonné a la production dam g¢épandage. Ce plan définit, en fonction de leu
aptitude a I'épandage, les parcelles qui peuvdarg fabjet d'épandage d'effluents organiques. dit d
démontrer que chacune des parcelles réceptricasnpris celles mises a disposition par des tietsagte a
permettre la valorisation agronomique des effluents

Le plan d'épandage comporte au minimum les élénsetants :

- l'identification des parcelles (références cadéess ou tout autre support reconnu, superficial¢oet
superficie épandable) regroupées par exploitant ;

- l'identité et adresse de I'exploitant et des gunét de terres qui ont souscrit un contrat écrégcav
I'exploitant ;

- la localisation sur une représentation cartogepph a une échelle comprise entre 1/12 500 e®Qg5 des
parcelles concernées et des surfaces excluespaadége en les différenciant et en indiquant letfsno
d'exclusion ;

- les systémes de cultures envisagés (culturetaea pt principales successions) ;

- la nature, la teneur en azote avec indicatiomdde d'évaluation de cette teneur (analyses oteréfés) et
la quantité des effluents qui seront épandus ;

- les doses maximales admissibles par type d'efflu sol et de culture en utilisant des référemoeales
ou toute autre méthode équivalente ;
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- le calendrier prévisionnel d'épandage rappelestpériodes durant lesquelles I'épandage est iintard
inapproprié. Dans les zones vulnérables, ces pEgisdnt celles définies par le programme d'actisnem
application du décret n° 2001-34 du 10 janvier 2(#atif aux programmes d'action a mettre en ceenre
vue de la protection des eaux contre la pollutianl@s nitrates d'origine agricole.

L'ensemble de ces éléments est présenté dans umeloicde synthése tenu a disposition de I'inspedtas
installations classées.

Toute maodification notable du plan d'épandage @trié portée, avant sa réalisation, a la connaisesdnc
Préfet.

Article 22.5 - Modalités d’épandage
L'épandage des effluents doit étre réalisé avematgriel répondant aux meilleures techniques dispem

Article 22.6 - Epandages interdits

L'épandage des effluents d'élevage et des maigsugss de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultivé ;

- sur toutes les légumineuses, sauf exceptionsupsépar I'arrété ministériel du 19 décembre 201 difido
susvisé, annexe |, chapitre lll, paragraphe 1¢alim;

- sur les terrains en forte pente, sauf s'il est ami place un dispositif prévenant tout risque aliéament et
de ruissellement vers les cours d'eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel (excefditapour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- par aéro-aspersion, sauf pour les eaux issuetraitement des effluents d’élevage. L'épandage par
aspersion est pratiqué au moyen de dispositifsodugsant pas d’aérosol.

ARTICLE 23 : MISE A DISPOSITION DE PARCELLES POUR L 'EPANDAGE PAR UN TIERS

Un contrat lie le producteur d'effluents d'élevagex exploitants qui valorisent les effluents. Cetcat
définit les engagements de chacun ainsi que lauged. Ce contrat fixe :

- les traitements éventuels effectués,

- les teneurs maximales en éléments indésirablestaishnts,

- les modes d’épandages,

- la quantité épandue,

- les interdictions d’épandage,

- la nature des informations devant figurer au cattigpandage,

- lafréguence des analyses des sols et des effluents

Des bons d’enlévement doivent étre remis au béa&écaprés chaque opération de transfert d’effhien

TITRE VI: PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQ UE

ARTICLE 24 : D ISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'enteetides
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses.

Le brllage a I'air libre est interdit, a I'exclusides essais incendie.

ARTICLE 25 : EMISSIONS ODEURS, DE GAZ OU DE POUSSIERES

I. - Les batiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriéesrpatténuer les émissions d’odeurs, de gaz ou dssjEres
susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiérasessies extractions d’air aux abords des batinsons
proscrites.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'etgribiadopte les dispositions suivantes, nécessaings
prévenir les envols de poussieres et matiéressiiger
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-les voies de circulation et aires de stationnéndas véhicules sont aménagées et convenablement
nettoyeées ;

- les véhicules sortant de l'installation n’entexih pas de dép6t de poussiére ou de boue excessifes
voies publiques de circulation ;

- dans la mesure du possible, certaines surface®sberbées ou végétalisées.

II. - Gestion des odeurs.
L’exploitant concoit et gére son installation deda a prendre en compte et a limiter les nuisances
odorantes

TITRE VIl : DECHETS

ARTICLE 26 : GENERALITES
L’exploitant doit mettre en place la tenue desstgs de la production de déchets.

ARTICLE 27 : PRINCIPES DE GESTION
Article 27.1 - Limitation de la production de déchés

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de
ses installations pour assurer une bonne gest®uélshets de son élevage, notamment limiter auicasda
guantité et la toxicité de ses déchets, trier, akecy valoriser ses déchets et s’assurer, poudéehets
ultimes dont le volume est strictement limité, dstackage dans les meilleures conditions possibles.

Article 27.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux ouwladagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dastes filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par l'article R. 683du code de I'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visastitanir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés woefoent aux dispositions des articles R.543-138 et
suivants du code de I'environnement ; ils sont semides opérateurs agréés (collecteurs ou expbitan
d’installations d’élimination) ou aux professionmejui utilisent ces déchets pour des travaux psibtie
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéragréés (ramasseurs ou exploitants d’ingtadkat
d’élimination).

Les déchets d'activité de soins issus de la médediétérinaire sont traités conformément aux
articles R. 1335-1 a R. 1335-8 du code de la gauitéique (existence d’'une convention pour I'élintion,
tracabilité des différentes opérations, séparaties autres déchets, conditions de stockage et
conditionnements spécifiques).

Article 27.3 - Stockage des déchets

Les déchets de I'exploitation, et notamment lesalages et les déchets de soins vétérinaires,ssockés
dans des conditions ne présentant pas de risgéeefgion des envols, des infiltrations dans leetalles
odeurs, etc...) pour les populations avoisinantesdings et animales et I'environnement.

L'exploitant devra concevoir et mettre en ceuvre plagification correcte des activités du site eniéna de
gestion et de retrait des sous-produits et desetigch

ARTICLE 28 : TRAITEMENT DES DECHETS
Article 28.1 - Brllage

Tout brllage a l'air libre de déchets, a I'exceptaes déchets verts lorsque leur brilage est aatpar
arrété préfectoral, de cadavres ou de sous-praghiitsaux est interdit.

Article 28.2 - Déchets traités ou éliminés a 'extieur de I'établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsoguits dans des conditions propres a garantimkéséts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'enmimement. |l s’assure que les installations utikspeur
cette élimination sont régulierement autoriséest &ffet.
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Les déchets spécifiques tels que matériel d'insgtiom et de chirurgie et médicaments périmés fobjdt
d'un tri sélectif, d'un emballage particulier ettséliminés conformément a la réglementation enedn.

Toute élimination de médicaments vétérinaires niisés par épandage, compostage ou méthanisation e

interdite.

Les différents déchets sont éliminés selon les friédauivantes :

Déchets ou sous-produits Mode de stockage Elimination finale

Stockage dans un bac

Cadavres sous température | Etablissements SARIA
négative
Bidons plastiques Récupérés et stockés ADIVALOR
Ficelles, baches ensilage Recuper,ees et ADIVALOR
stockées
Emballages cartons Récupérés et stogkés ADIVALOR
Produits pharmaceutiques Stockés en boite
(ampoules, flacons, etc....) spécifique ou dans| MC VET CONSEIL

une armoire fermée

Article 28.3 - Déchets traités ou éliminés a l'intéeur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement aistes, toute élimination de déchets dans I'eneeilet
I'établissement est interdite.

Article 28.4 - Cas particuliers des cadavres d'animux

Les animaux morts sont entreposés et enlevestpaalrisseur ou détruits selon les modalités psepae le
code rural et de la péche maritime.

En vue de leur enlevement, les animaux morts ditepietille (porcelets, volailles) sont placés daes
conteneurs étanches et fermés, de manipulatiode fg@r un moyen mécanique, disposés sur
emplacement séparé de toute autre activité etwsecet usage. Dans l'attente de leur enlevergeahd
celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionngllls sont stockés dans un récipient fermé et &mna
température négative destiné a ce seul usagergifiéle

Les animaux de grande taille morts sur le site stotkés avant leur enlévement par I'équarrissauurs
emplacement facile a nettoyer et a désinfectercetssible a I'équarrisseur.

TITRE VIII : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET D ES VIBRATIONS
ARTICLE 29 : GENERALITES

Le niveau sonore des bruits en provenance de dgéeme doit pas compromettre la santé ou la séaluit
voisinage ou constituer une géne pour sa tranguili cet effet, son émergence doit rester inféeeaux
valeurs suivantes :

Pour la période allant de 6 heures a 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d’apparition du bruit particulier T admissible en db (A)
T < 20 minutes 10
20 minutes< T < 45 minutes 9
45 minutes _ T < 2 heures 7
2 heures< T <4 heures 6
T>4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures a 6 heuregrgamce maximale admissible : 3 db (A), a I'exceptie
la période de chargement ou de déchargement deaaxi

un
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L'émergence est définie par la différence entm@eau de bruit ambiant lorsque l'installation fidoiene et
celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'pas en fonctionnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveaprdssion continu équivalent Leq.

L'émergence due aux bruits engendrés par l'ingtaileeste inférieure aux valeurs fixées ci-dessous

- en tous points de lintérieur des habitationgnaines des tiers ou des locaux riverains habéoneht
occupés par des tiers, que les fenétres soienttesvau fermées ;

- le cas échéant, en tous points des abords imteddaur, jardin, terrasse, etc...) de ces ménwailo

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier et autres matégeis
peuvent étre utilisés a l'intérieur de l'instatiatsont conformes a la réglementation en viguésirépondent
aux dispositions de I'arrété ministériel du 18 m2092 relatif aux émissions sonores dans I'envieorent

des matériels destinés a étre utilisés a I'extédes batiments).

L'usage de tout appareil de communication par woigustique (sirénes, avertisseurs, haut-parletegs,)e
génant pour le voisinage est interdit, sauf si emploi est exceptionnel et réservé a la prévertiorau

signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Une étude doit étre réalisée apres la mise enceedii batiment de 1 280m2 afin de s’assurer que les
émergences sont conformes, notamment dans les zb@eergence reglementée. Cette campagne doit
intégrer la période nocturne estivale.

TITRE IX: SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 30 : PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE
Article 30.1 - Principe et objectifs du programme ¢auto-surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnemetxploitant
définit et met en ceuvre, sous sa responsabilitfgrogramme de surveillance de ses émissions etfuie |
effets dit programme d’auto-surveillance. L'expdoit adapte et actualise la nature et la fréequeaceetie
surveillance pour tenir compte des évolutions deisstallations, de leurs performances par rappoxt
obligations réglementaires, et de leurs effetd’'savironnement. L’exploitant décrit dans un docunntenu

a la disposition de I'inspection des installati@f@ssées les modalités de mesures et de mise ee odav
son programme de surveillance, y compris les mtggalie transmission a l'inspection des installation
classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimiae ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentessséons et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de trarsionsdes données d’auto-surveillance.

ARTICLE 31 : MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'’A UTO-SURVEILLANCE
Article 31.1 - Auto-surveillance de I'épandage
Article 31.1.1 - Cahier d’épandage

Un cahier d’épandage, tenu sous la responsabidit€edtploitant et a la disposition de linspecticie
I'environnement, spécialité installations class@esndant une durée de cing ans, comporte pour chates
surfaces réceptrices épandues exploitées en propre

1. Les superficies effectivement épandues.

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les tésales références de I'llot PAC des surfacesdapmet
en zone vulnérable aux pollutions par les nitrdeesréférences de I'lot cultural des surfacesdpas.
La correspondance entre les surfaces inscritetaawlfgpandage tel que défini & I'article 27-2 ‘derété
ministériel du 27 décembre 2013 modifié précitiestsurfaces effectivement épandues est assurée.

. Les dates d’épandage.

. La nature des cultures.

. Les rendements des cultures.

. Les volumes par nature d’effluents et les quéstil’azote épandues, en précisant les autres apport
d’azote organique et minéral.

. Le mode d’épandage et le délai d’enfouissement.

. Le traitement mis en ceuvre pour atténuer lesrgadsiil existe).

(20N ¢) I SN OS]
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Lorsque les effluents d’élevage sont épandus supdecelles mises a disposition par un préteuermes, un
bordereau cosigné par I'exploitant et le préteurtatee est référencé et joint au cahier d'épandége.
bordereau est établi au plus tard a la fin du ébadtépandage. Il comporte l'identification desfases
réceptrices, les volumes d'effluents d'élevage e$ dhatieres issues de leur traitement épandusset le
guantités d’azote correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrakésablissement des bordereaux d’échanges et Hierca
d’enregistrement définis au IV de I'annexe | darBée du 19 décembre 2011 susvisé est considémdirem
les obligations définies au présent article, a dmrdque le cahier d’épandage soit complété phagae
flot cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-sles.

Le cahier d’épandage est tenu a la dispositionidspkection de I'environnement, spécialité instadias
classées.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit payustifier & tout moment de la localisation deshuts ou
des effluents produits (entreposage, dépbt temeoraansport ou épandage) en référence a lewdedde
production et aux analyses réalisées.

Article 31.2 - Déclaration des émissions polluantes

Conformément a 'arrété ministériel modifié du ahyier 2008 relatif au registre et a la déclarationuelle
des émissions polluantes et des déchets, I'exptaikdclare au Ministre en charge des installatdassees,
pour chague année civile, la masse annuelle dessi&ms de polluants et des déchets.

Cette déclaration est effectuée sur le site dedé&bfaration du Ministre en charge des installatiolassées
prévu a cet effet et est adressée au service cargantréle de I'établissement.

ARTICLE 32 : SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DE S RESULTATS

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'ilise. Il prend, le cas échéant, les actions ctves
appropriées lorsque des résultats font présagensigses ou inconvénients pour I'environnement @cart
par rapport au respect des valeurs réglementadtaives aux émissions de ses installations ouedes |
effets sur I'environnement.

TITRE X: APPLICATION DES MEILLEURS TECHNIQUES DI SPONIBLES

ARTICLE 33 : ALIMENTATION

Des mesures alimentaires préventives doivent ptende réduire les quantités d’éléments fertilisant
excrétés par les animaux. La gestion nutritionndté faire correspondre de maniére étroite lesopp
alimentaires aux besoins physiologiques des aniraaxxifférents stades de la production.

Article 33.1 - Alimentation en phases

L’alimentation doit étre basée sur le principe id'&nter les animaux avec des régimes successifg dga
teneurs brutes décroissantes, pour atteindre leéhailibre entre les besoins énergétiques, lesitesm
acides aminés et en minéraux.

L’exploitant met en place une alimentation biph&se multiphase) garantissant des apports en pestéin
limités aux besoins physiologiques de chaque catd@mnimaux.

Article 33.2 - Phosphate alimentaire

Des phosphates alimentaires inorganiques hautetigestibles et/ou de la phytase doivent étre éslidans
ces régimes afin de garantir un apport suffisamgtaesphore digestible.

Des phytases sont incorporés aux aliments dissiblués préparations de phytases doivent étre aéawi
comme additifs alimentaires dans 'union européefective n° 70/524/CE, catégorie N, du Parlement
européen et du Conseil du 23 novembre 1970 conudesgmadditifs dans I'alimentation des animaux).

ARTICLE 34 : GESTION DE L'ENERGIE
L'exploitant doit prendre toutes les mesures pooél@rer I'utilisation efficace de I'énergie.
L’exploitant doit évaluer et enregistrer, & miniar@nuellement, sa consommation d’énergie par toyemo

d’enregistrement permettant d'évaluer la part aédi pour I'activité soumise a la rubrique n° 36&0lal
nomenclature des installations classées pour tegtion de I'environnement (ICPE).
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Pour les installations nouvelles, chacun des batisnelevra étre équipé d'un moyen d’enregistrement
spécifique pour chacune des sources d’énergie et tkgistre associé. Dans la mesure ou plusieurs
productions sont présentes sur I'exploitation, fadpction soumettant I'établissement & la rubrigs@660

de la nomenclature des ICPE doit étre équipée diagen d’enregistrement spécifique pour chacune des
sources d’'énergie.

L'exploitant doit, pour le logement des volaillegtimiser la consommation d’énergie en mettant awree

toutes les mesures suivantes :

- pour les nouveaux béatiments, ceux-ci doivent &odés en utilisant les matériaux d’isolation [@ss
performants adaptés a la zone d’implantation ;

- pour les locaux a ventilation mécanique :

- optimiser la conception du systéeme de ventilatlans chaque local pour fournir un bon contréléade
température et atteindre des débits de ventilatimimum en hiver,

- @éviter toute résistance dans les systemes déatemt par une inspection et un nettoyage fréqaieles
conduits et des ventilateurs,

- utiliser un éclairage basse énergie.

ARTICLE 35 : FONCTIONNEMENT

L'installation est maintenue en parfait état d’etigm.

L’exploitant doit :

- mettre en ceuvre un programme de réparation etrdtem pour garantir le bon fonctionnement des
structures, des équipements et la propreté dedlaigins ;

- prévoir la planification correcte des activités slte, tels que la livraison du matériel et le rietdes
produits et des déchets.

TITRE Xl : ECHEANCES
Le présent arrété est applicable des sa notificafiol’exception des articles suivants qui sontliagples
selon les délais spécifiques ci-apres :

Article Objet Echéance
Créer la réserve d’eau de 130 rret la rendre Simultanément a la fin des
15.2.2 utilisable comme défense extérieure de lutte travaux de construction du
contre l'incendie 3™ poulailler

TITRE Xl : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 36 : SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par I'exploitant de se conformer aux presiong fixées par le présent arrété, le Préfet powpres
mise en demeure, faire application, indépendammestpoursuites pénales prévues a l'article L. 1d8-2
code de l'environnement, des sanctions adminigdsprévues a l'article L. 171-8 de ce méme code :

- soit obliger I'exploitant & consigner entre leains d'un comptable public avant une date qu'trddine
une somme correspondant au montant des travauxpératmns a réaliser, laquelle sera restituée a
I'exploitant au fur et a mesure de I'exécution agaux ou opérations ;

- soit faire procéder d'office, aux frais de I'ediphnt, a I'exécution des mesures prescrites ;

- soit suspendre le fonctionnement des installatjoaqu'a I'exécution compléte des conditions irapsset
prendre les mesures conservatoires nécessaireasude I'exploitant ;

- soit ordonner le paiement d'une amende au plale &gl5 000 € et une astreinte journaliere auddate a
1 500 € applicable a partir de la notification dedEcision la fixant et jusqu'a satisfaction deniae en
demeure.

ARTICLE 37 : MESURES DE PUBLICITE

Conformément aux dispositions édictées par l'atiel 512-39 du code de I'environnement, en vue de
l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée a leerdaiPRESNQY et peut y étre consultée ;
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- un extrait de cet arrété est affiché, pendantdurée minimum d'un mois, a la mairie de PRESNQ@X ;
proces-verbal de I'accomplissement de ces forrsaditd dressé par les soins du Maire et est ensuite
transmis & la préfecture du Loiret, Direction Dépauentale de la Protection des Populations, Sedéce
la Sécurité de I'Environnement Industriel, 181 daeBourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX 1 ;

- le méme extrait est affiché en permanence, denfagsible dans linstallation, par les soins de
I'exploitant ;

- un avis est inséré, par les soins du Préfet dietLet aux frais de I'exploitant, dans deux jousnibcaux
ou régionaux diffusés dans le département du Lpiret

- le méme extrait est publié sur le site interreetedpréfecture du Loiret pour une durée identique.
ARTICLE 38 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du Loiee§dus-Préfet de MONTARGIS, le Maire de PRESNOY et
l'inspection de I'environnement en charge des llagians classées, de la Direction Départementaldad
Protection des Populations, sont chargés, chacae qui le concerne, de I'exécution du présentéarré

FAIT A ORLEANS,LE 17 MAI 2016

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

signé : Hervé JONATHAN
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VOIES ET DELAIS DE RECOURS

A - Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de deois a compter de la notification du présent arrété

= un recours gracieux, adressé a M. le Préfet dwet,diB1 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX 1,

= un recours hiérarchique, adressé a Mme la MinggrBEnvironnement, de I'Energie et de la Mer, Dt Générale dg
la Prévention des Risques, Arche de La Défense, Rardi, 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Le silence gardé par I'administration pendant plisleux mois sur la demande de recours gracieiméoarchique emporte
décision implicite de rejet de cette demande, aomément a I'article R. 421-2 du code de justiceintitnative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspersi@aélai fixé pour la saisine du Tribunal Admirasf.
B - Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.

Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Onméa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :
= par I'exploitant, dans un délai de deux mois a demge la notification du présent arrété,

= par les tiers, personnes physiques ou morales,cé@smunes intéressées ou leurs groupements, enn raiss
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedeltiinstallation présente pour les intéréts vaés articles L. 211.1
et L. 511.1 du code de I'environnement, dans uai d&in an a compter de la publication ou de thtige dudit acte, cp
délai étant le cas échéant, prolongé jusqu'a tatipn d'une période de six mois aprés suivantiEeren service de
linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imiohesiou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installatio
classée que postérieurement a l'affichage ou auldication de l'acte portant autorisation ou ersegment de cett
installation ou atténuant les prescriptions priveisi ne sont pas recevables a déférer ledit artatguadiction administrative.

=
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Tout recours doit étre adressé en recommandé avecaisé-réception.




ANNEXE 1

Listes des parcelles d'épandage
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Exploitant Commune d’épandage 116ts Surfre]lce en | Surface épandable
a en ha
1.1 16.88 16.01
2.1 0.32 0.08
3.1 0.47 0.47
5.1 5.87 5.6
10.1 2.61 1.84
11.1 0.43 0.42
PRESNOY 18.1 0.9 0.81
20.1 3.01 3.01
29.1 1.17 0
30.1 14.75 13.89
33.1 2.68 2.06
34.1 6.54 6.41
35.1 0.34 0.13
6.1 3.5 3.34
7.1 6.99 6.99
CHEVILLON SUR HUILLARD 8.1 0.45 0.24
9.1 0.4 0.4
M. Jean-Marc VACHER VILLEMOUTIERS 13.1 2.13 2.13
14.1 9.48 9
LOMBREUIL 15.1 18.19 17.23
16.1 10.29 10.08
THIMORY 17.1 4.06 3.98
22.1 2.2 2.16
23.1 1.27 1.13
24.1 0.58 0.49
25.1 3.25 2.9
26.1 5 4.4
CHAILLY EN GATINAIS 27.1 1.79 1.78
28.1 1.78 1.7
36.1 0.38 0.38
37.1 3.63 3.4
38.1 2.97 2.97
39.1 2.73 2.73
40.1 1.95 1.95
AUVILLIERS EN GATINAIS 411 8.6 802
Total par exploitant 147.59 138.33
14.1 45.02 44.68
17.1 2.54 2.02
PRESNOY 181| 224 1.42
27.1 0.63 0
19.1 29.18 28.8
20.1 2.52 2.52
EARL BOYER VILLEMOUTIERS 21.1 1.14 1.05
22.1 11.22 11.11
23.1 6.77 6.77
AUVILLIERS EN GATINAIS 24.1 6.52 6.52
CHEVILLON SUR HUILLARD | 25.1 2.74 2.74
SAINT MAURICE SUR FESSARD 26.1 2.93 2.93
Total par exploitant 113.45 110.56
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DIFFUSION

» Original : dossier
» Intéressé : SARL LE BOIS CORJON, représentée pathime Jean-Marc et Claire VACHER
» M. le Sous-Préfet de MONTARGIS

> Mme et MM. les Maires de :

- ’AUVILLIERS EN GATINAIS

- de CHAILLY EN GATINAIS

- de CHEVILLON SUR HUILLARD

- de LOMBREUIL

- de PRESNOY

- de SAINT MAURICE SUR FESSARD
- de THIMORY

- de VILLEMOUTIERS

» INSPECTION DE L'ENVIRONNEMENT EN CHARGE DES INSTAIATIONS CLASSEES
Direction Départementale de la Protection des Rdious

» M. LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'MENAGEMENT ET DU
LOGEMENT DU CENTRE
Service Environnement Industriel et Risqussit.dreal-centre@developpement-durable.gouv.fr

> M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES AFFAIRES CULTURELLES:
jocelyne.vilpoux@-culture.gouv.fr

» M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES ENTREPRISES, DE LA CQ@WVRRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’'EMPLOI
Unité Territoriale du Loiret - Service de I'lnspeatdu Travail :
dd-45.inspection-section05@direccte.gouv.fr

» M. LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SWTE
Délégation Territoriale du Loiret - Unité Santévitannement :
ARS-CENTRE-DT45-UNITE-SANTE-ENVIRONNEMENT @ars.sarfte

» MME LA DIRECTRICE DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES :
- Service Urbanisme et Aménagement (SUAJt-sua@Ioiret.gouv.fr
- Service Eau, Environnement et Forét (SEERt:seef@loiret.gouv.fr

> M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES SERVICES D'INCENE ET DE SECOURS :
benoit.toni@sdis45.fr
jean-christophe.valetoux@sdis45.fr

» Commissaires enquéteurs :
- M. Christian BRYGIER - 15 chemin des Petits Bo#300 PITHIVIERS LE VIEIL
christian.brygier@orange.fr

- M. Michel LAFFAILLE - 109 rue Gustave Flauber5100 ORLEANS
michel.laffaille@wanadoo.fr




